Chipmunk & Owl Woman

gWwagWcwiya? mut I stmtima?s. Chipmunk lived at her grandmother's. g WagWcwiya? xvuy
Aa?Aa?am’t spygatq. Chipmunk went to find some berries. g WagWcwiya? ka?kicm't a? ¢taq.
Chipmunk found a bush. g WagW¥cwiya? ka?kic¢m't silxva? t a? ¢taq t siya?. Chipmunk found a big
sarvice berry bush. g WagWcwiya? ¢g¥liwm't siya?. Chipmunk was picking some sarvice berries. g’
wagWcwiya? Ktnixlm's a? ¢qalwitm’. Chipmunk heard steps. ¢ 'acm’ gwagWcwiya?. Chipmunk looked.
wiks spapCata?. She saw Monster. spapCata? n?atnilsm's gwagWcwiya?. Monster wanted to eat
Chipmunk. spap€@ata? txwarkstm’ kskwi?s qwagWcwiya?. Monster reached to grab Chipmunk.
spapQata? tilxws ta kskWnnui?s qwagWcwiya? tl a? ¢tag. Monster had a hard time grabbing
Chipmunk from the bush. spapCéata? ¢ut, "gwagWcwiya?, antum k%minks." Monster said,
"Chipmunk, your mother wants you." qWagW%cwiya? ¢ut, "lut kn'ta kitum’" Chipmunk said, "l do not
have a mother." spaptGata? ¢ut, "qwaqw¥cwiya?, anmistm’ k¥minks." Monster said, "Chipmunk, your
father wants you." gWagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ktmistm’" Chipmunk said, "l do not have a father."
spapCata? ¢ut, "qwagWcwiya?, asasi? k¥minks."Monster said, "Chipmunk, your uncle wants you." q’
wagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ksasi?." Chipmunk said, "l do not have an uncle." spapGata? éut,
"gwagWcwiya?, aswawasa? k¥%minks." Monster said, "Chipmunk, your aunt wants you." g’
wagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ktswaw4dasa?." Chipmunk said, "l do not have an aunt." spapCata? ¢ut,
"gwagWcwiya?, anKikwa? k%ninks." Monster said, "Chipmunk, your grandfather wants you." q’
wagWcwiya? cut, "lut kn'ta ktkikwa?." Chipmunk said, "l do not have a grandfather." spapGata? ¢ut,
"gwagWcwiya?, astmtima? k%minks." Monster said, "Chipmunk, your grandmother wants you." q’
wagWcwiya? nstils, "way mat unixw". Chipmunk thought, "well maybe it's true". ixi? snunxwina?s
gwagWcwiya?. That was Chipmunk's belief. g WagWcwiya? ¢ut, "nteptpusx." Chipmunk said, "cover
your eyes." of Spokane et al. spapSata? m&a?s ntaptpusm’'t g¥ Wginksts. Monster pretended to
cover her eyes with her claws. qWagWcwiya? ktetmina?s spapSata?. Chipmunk jumped over
Monster. spapSata? nGa ki?s gvegWcwiya?. Monster scratched Chipmunks back. ixi? i? sntepikn’s
gwagWcwiya? tl a? ¢nCa ki?stm't spapCata?. So the stripes on Chipmunk are from her being
scratched on the back by Monster. g WagWcwiya? mut [ stmtima?s. Chipmunk lived at her
grandmother's. gWagWcwiya? xwuy Aa?Aa?am’'t spygatg. Chipmunk went to find some berries. q’
wagWcwiya? ka?kicm't a? ¢taq. Chipmunk found a bush. g WagWcwiya? ka?kic¢m't silxva? t a? ¢taq t
siya?. Chipmunk found a big sarvice berry bush. g WegWcwiya? ¢gWliwm't siya?. Chipmunk was
picking some sarvice berries. qWagWcwiya? Ktnixlm's a? ¢qalwitm’. Chipmunk heard steps. ¢’'acm’
gwagWcwiya?. Chipmunk looked. wiks spapCata?. She saw Monster. spapCata? n?atnilsm's
gwagWcwiya?. Monster wanted to eat Chipmunk. spapSata? txvarkstm’ kskwi?s gwagWcwiya?.
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Mbonster said, "Chipmunk, your father wants you." g Wag¥cwiya? ¢ut, "lut kn'ta ktmistm’" Chipmunk
said, "l do not have a father." spapGata? ¢ut, "qwaqgv¥cwiya?, asasi? k¥ xminks." Monster said,
"Chipmunk, your uncle wants you." g WagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ksasi?." Chipmunk said, "l do not
have an uncle." spapCata? ¢ut, "qweqWcwiya?, aswawasa? k¥ xminks." Monster said, "Chipmunk,
your aunt wants you." qWagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ktswawasa?." Chipmunk said, "l do not have an
aunt." spapGata? cut, "gwagWcwiya?, ankikwa? k¥ xminks." Monster said, "Chipmunk, your
grandfather wants you." qWagWcwiya? ¢ut, "lut kn'ta ktkikwa?." Chipmunk said, "l do not have a
grandfather." spapCata? ¢ut, "g¥eg¥cwiya?, astmtima? k¥ Xminks." Monster said, "Chipmunk, your
grandmother wants you." g WagWcwiya? n'stils, "way mat unix#". Chipmunk thought, "well maybe it's



true". ixi? snunxv¥ina?s g¥ag¥cwiya?. That was Chipmunk's belief. g WagW¥cwiya? ¢ut, "ntaptpusx.”
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